


= Hebrew for “ones standing
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Torah: Deuteronomy 9-30:20

.....



TOPICS IN THE PARSHA

Tt nity of Israel: “You stand today, all of you,
?efore the Yehovah your Elohim: your hea
»r tnbes your elders, your officers, and €\

lte man; your young ones, your N
ranger in your gate
jewer to youpwé erdr )




TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT

g, future redemption: Moses warns of the ex1l
and desolation of the Land that will result
f Israel abandons Yehovah’s laws, but then he.
mm asies that in the end, “You w1ll return to the
Yo Lm» yyour Elohim . If your wst shalllbe

at thesends of the heave nere W1 l
ShOVA Ve Ng Elohim_gather _apdibr

mLO ne LT\LW AICN LU( HLL\C IS lWa/c, L)




TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT

9e practicality of Torah: “For the mitzvah w

immand you this day, it is not beyond you, ne
remote from you. It is not in heaven . i
} gss the sea . Rather it is very €
your mouth, in your -

J




| TOPICS IN THE PARSHA
B THIS WEEKS TORAH PARASHAT
‘eedom of choice: “I have set before you Life
dness and death and evil: in that | com"
t s day to love Elohim, to walk in H

) keep His commandments
ave set before yQu,-bt

A N — ———— —




Deu 29:9 “Therefore you shall guard the words |
of this covenant, and do them, so that you |
prosper in all that you do.
"ﬁ"‘*‘Deu 29:10 “All of you are standing today before'
TN your Elohim: your leaders, your tribes, your
elders and your officers, all the men of Yisra’él,
Deu 29:11 your little ones, your wives, and your
sojourner who is in the midst of your camp, from
the one who cuts your wood to the one who
_draws your water,d
: =4 ;




Deu 29:12 so that you should enter into covenant |
with M your Elohim, and into His oath, which
| mmn your Elohim makes with you today, :"
| Deu 29:13 in order to establish you today as a |-
. people for Himself, and He Himself be your |
Elohim, as He has spoken to you, and as He has
sworn to your fathers, to Abraham, to Yitshaq,
- \ and to Ya‘aqob. / 4

Deu 29 14 “And not with you alone | am making g
_thls covenant and this oath,




'Deu 29:15 but with him who stands here with |

us today before mn» our Elohim, as well as |
| with him who is not here with us today. |
. Deu 29:16 “For you know how we dwelt in |
.~ the land of Mitsrayim and how we passed |

'through the nations which you passed
B\ through, o
Deu 29:17 and you saw their abommatlons
.and their idols, wood and stone, silver and
B o0ld, which were with them,




=

'Deu 29:18 lest there should be among you a man |
or woman or clan or tribe, whose heart turns
away today from mn our Elohim, to goand |

|serve the mighty ones of these nations, lest therel|

should be among you a root bearing bltterness or

| wormwood. 4

Deu 29:19 “And it shall be, when he hears the
words of this curse, that he should bless himself
in his heart, saying, ‘I have peace though | walk

I.in the stubbornness of my heart,’ in order to addl
" idrunkenness to thirst. m———




' Deu 29:20 “mn* would not forgive him, but |
rather, the displeasure of MmN and His |

jealousy shall burn against that man, and |

| every curse that is written in this book shall |
_ settle on him, and mn shall blot out hlsf'?

. hame from under the heavens.

Deu 29.21 “And MmN shall separate him for

evil, out of all the tribes of Yisra’el, according

to all the curses of the covenant that are
mmm—\\itten in this Book of the Torah  S——




Deu 29:22 “And the generation to come of your |
children who rise up after you, and the foreigner ,
| who comes from a far land, shall say when they |
' “'"‘2""";see the plagues of that land and the 51cknesses
which MmN has sent into it:
- Deu 29:23 All its land is sulphur, salt, and
burning; it is not sown, nor does it bear, nor does
any grass grow there, like the overthrow of
Sedom and Amorah, Admah and Tseboyim, which g
M overthrew in His displeasure and His wrath.’




- Deu 29:24 “And all nations shall say, ‘Why has |
MN? done so to this land? What does the heat of |
this great displeasure mean?’ i

Deu 29:25 “And it shall be said, ‘Because they,.,s
. have forsaken the covenant of min? Elohim of

brought them out of the land of Mitsrayim.|
Deu 29:26 And they went and served other mighty

ones and bowed themselves to them, mighty ones
that they did not know and that He had not given




- Deu 29:27 therefore the displeasure of mn» |
burned against this land, to bring on it every curse |
that is written in this book. 1
_\ Deu 29:28 And 1 uprooted them from their
. land in displeasure, and in wrath, and in great |
rage, and cast them into another land, as 1t is

,\ !




| This week’s Torah portion is called D22 -
““é.nltstsablym which means, ‘youare

standing’. g
s IS phrase “You are standing, is wrltt L in

N Hebrew as:
- Q'2¥) DAN atem nit: »«sa‘lﬁa 1




Th]S comes from the two root words: ;
nx attah (at-taw’)- Strong’s H859 which
T eans ‘you (in the masculine form)’ ar d
2) ay) natsab (naw- tsab’)- Strong s H5 324

which means, ‘to take one S st d, be
 - ight, establls ed.=standir g’,

:.



Here, it is written in the ‘Niphal verb tense’,
wh1ch is a passive verb that is expressed asa |
eflexwe action, which could be rendered as, ‘to
::. and firm, to station oneself, be appointec ,
take an upright position and be perfect’

ln_ phrase certainly carries a ‘military typ e’
,m’; e of a soldier, or rather, an army thatiis
cl\/ d armed for battle, standing .nd\/ mcl

amed. as\c complete 2it®on the paradelciolingl
ATLAT NV ~- eived their cleawohificial OILIC 5!




What we can clearly see from this picture, is that
we have here a nation that had just received the |
Torah (including all the blessings and curses); and |
a fter having been equipped, in the instructions of

‘h1m they were now standing, which speaks e a
| readmess to do what is required, in strict

. adherence to the commands of the Chl_-'

RBing p. operly dressed in the Torah enables onesta
helfichtifg fit and equipped Wd nd so, when
wessee this very descrip: e language beinglised
Nara, Wales\ certg ;w’” ce what \‘n ul W5 D Lomtha

rmwhen:Ne



' Eph’siyim/Ephesians 6:11 “Put on the complete |
armour of Elohim, for you to have power to
stand against the schemes of the devil. 12 |

| Because we do not wrestle against flesh and |

~ blood, but against principalities, against .

_ authorities, against the world-rulers of the |

darkness of this age, against spiritual matters of

wickedness in the heavenlies. 13 Because of
this, take up the complete armour of Elohim, so

that you have power to withstand in the wicked I

s 12, aNd having done all, to stand.
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14 Stand, then, having girded your waist with |
truth, and having put on the breastplate of @ |
rlghteousness 15 and having fitted your feet |
. with the preparation of the Good News of
. peace; 16 above all, having taken up the
'shield of belief with which you shall have
power to quench all the burning arrows of the
wicked one. 17 Take also the helmet of:
deliverance, and the sword of the Spirit




The Greek word that is translated here as ,
_stand’ is iomu histémi (his’-tay-mee)-
ang s G2476 which means, ‘to make t
'nd to stand firm, be establlshed st .’M
, stand ready and prepared, belofia
“Wc st mind, to uphold & d’sf tainithe
: ‘uthorlty 0f-

"iz

s !»‘
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[herefore, we can clearly see that this
| ‘standing’, is an equipped standing, in that the |
requ1red dress code is adhered to and represents
T those who are correctly dressed and are
' functional, in being completely obedient, a
faithful and trustworthy soldiers that have be
.\ enlisted by their Commander! =

es 2ssence of this clear state t)‘ lou ane
mg’\is given to a n en%n by, thelpiepe
hearmg ofythe Torah, are now. "‘\'tWLWU\thl mtl

VatO¥enter T“Tca—ca‘vf"ﬁﬂ”tv‘vaﬂth%ﬂ*



This is extremely important for us to

understand, as we see how there are many
~ people today, who may be claiming to be
t&akers of the Renewed Covenant in Messia ; ,
Wi nile they are in fact not established, nor a ble

to fu ly stand, as they do not know the lean

Ion m nstructlons and comman;:l)ﬁf‘ “lohim
aefthey Rave turned their earfrom heaninsithe
Teiab and \Sast theelear instauctionsaSiERIEs




We have these examples set before us, in
order for us to ensure that we are standmg .‘
as we should be:
Qormtlylm Aleph/1 Corinthians 10:11-12 “And
all these came upon them as examples, and
they were written as a warning to us, on
whom the ends of the ages have come, 12 so
that he who thinks he stands, let him take

N\ heed lest he fall.”’gm

’, - S lnh St




The Greek word that is translated here as
‘take heed’ is the word sxnw blepo (blep’-0)- |
Strong s G991 which means, ‘to see, to look i
‘at, beware, take heed, perceive’. \a

2 "‘«."'

?z

4 A&

What Sha’ul is warning us against, here 1
lc intiyim Aleph/1 Corinthians 10:11-12)88

| aqinger of one who thinks thaB:h / m 2
<tﬁc o and are steadfast ;et’t‘he are nob
Sarnir 0 from the exam At haveibeanis
\ Mﬁ/LJ\ on U\’




In other words, he is warning against the
delusion of thinking that you are standing, |
when the Torah is not actually being properly
uarded and studied; which is what so man Y/
C re doing today, as they assume to be 1 B
ste adfast position, yet their ability tc
BNjze the trickery of decepti and the

n of twisted tea gbmgsi ormwood)BE
&k]n C f!l‘ TaKeil L | L\,I\”\t_TT




[As aresult, they do not have sufficient knowledge of |
| the Text, in its original Hebrew and Greek languages, |
| which opens them up to be led astray, if not properly |
‘:'”’r-..@u mpped by those whom the Master has appomted c'
" teach and equip His Bride unto maturity!" ==

. There are so many who ‘think’ that they are
ta dmg and assume that they can enter into
sovenant with Elohim, yet their dlSI’ rd or the

lonah act ally dlsquahﬁes their u sitionicel
standine \and by thelr deliberate ,:..:md foithe
Toran, R re L to.entenintelcovenani vt

W ohin




' Tehillah/Psalm 24:3 “Who does go up into the
mountain of MN*? And who does stand in His |
set-apart place?” r-f'
‘,re the clear question points to asking “wk C
:able to enter into covenant with mn2* as
We cap see repeatedly, throughout Scriptune
the reference to the mountain of Tl'l’
being that which points to His covenant w1th

Ylsra el. '

A _
e
e



The answer follows: ‘

| Tehillah/Psalm 24:4-5 “He who has innocent |

Ihands and a clean heart, who did not bring his

life to naught, and did not swear deceivingly.

- 5 He receives a blessing from mn?, and
r1ghteousness from the Elohim of hlS

‘ deliverance.” |

y”/' \

"
i / ’
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Having innocent hands and a clean heart,
| speaks of being free from sin, lawlessness and |
' orruptlon and therefore, are fa1thfully walking
in obedience of His Torah, as one is washed
through His Word - and then what follows a a
, result of obedlence?
¢ ng of a blessing from M, v | 1’ch
fiiom the last Torah portion, is thelnest
.;,g«\ ence t:Q‘ S=10ranzaiidy ca“’}“’?—?”}c}




Eph 5:25 Husbands, love your wives, as |
MeSSlah also did love the assembly and gave ,-
Himself for it, 4
Eph 5:26 in order to set it apart and cleanse

it with the washing of water by the Word,

Eph 5:27 in order to present it to Himself a
splendid assembly, not having spot or wrinkle
or any of this sort, but that it might be set-
\ apart and blameless.




...having girded your waist with truth...
i Belt of Truth (Emet)
I The Belt of Truth is an important item in t
’rmor of Elohim used in spiritual warfar
Ihe Aleph and Mem together create the
yord “Mother,” the strong water hat
auptures and holds a famll egethen The
Word “Truth” ar) 11 e hh o
A =5 C / “1 ‘T\ BA




havmg put on the breastplate of rlghteousness
_..,eastplate of Righteousness (Tsedek)
. As part of the Armor of Elohim, the

| .e stplate of Righteousness represer ts
e qng a journey that follows l nims




[having fitted your feet with the preparation of |
the Good News of peace
e Shoes of Peace (Shalom)
"f'lstroy the authority that establishes chaos:
\In this illustration as part of the Armor of
Llu |, the Shoes of Peace indicate we need
ioitobe walking or pursuing. If we do the
Walkig, Yehovah will destroy the chaos

= ,
Wead of
\ ol @ 17 o ; ) >




having taken up the shield of belief

: | Shield of Faith (Emunah)

:-‘__The' pictograph portrays getting our attention,
' %,_,hold’ the root of Em (mother or giver of l1 -f

\has purpose. When our acti §f c'ﬂ’“ mLo

t with Yehovah,sthe"enemy’s weapons
€ the Shieldioflaitie 73




helmet of deliverance

Helmet of Salvation (Yeshua)

As pictographs, the letters combine to mean
Behold, see how a hand will save or separate a«,’

"a nail.’ But it is actually a compound word

consisting of ‘Yah’ (Elohim) and the root wc rd

St a&to rescue). In the Armor of Elohim, _tha
L]q

et of Salvation is Yesf%hm e who
. Secures our rescy alvation.

< > 5'/;) o




. sword of the Spirit, which is the Word of Elohim.
: ~ Sword of the Spirit - The Word (Debar) |
The only offensive weapon is the Sword of the '
. Spirit, which is The Word of Elohim (Debar). =
-~ Words, in the ancient thought process, had
. substance. Sentences were an ordered
arrafigement of ideas that ordered lives.. The
Wond of\Elohim makes the enemy back*downsSlhE
nore a person is in commandof the WondsSthe
moxe effectd :.T ne willbe s




All who are not clothed with His Torah will be
thrown out, as Messiah explains in the parable of the |
guest who was not dressed for the wedding banquet

| Mattithyahu/Matthew 22:11-13 “And when the

sovereign came in to view the guests, he saw there a
man who had not put on a wedding garment, 12 and
he said to him, ‘Friend, how did you come in here not
having a wedding garment?’ And he was speechless. 13
“Then the sovereign said to the servants, ‘Bind him
hand and foot, take him away, and throw him out into

!the outer darkness - there shall be weeping and
Y - 'fgnaShing of teeth.,”_l




29:11 your little ones, your wives, and |
your sojourner who is in the midst of your

camp, from the one who cuts your wood to
| ';\the one who draws your water,|




; Verse 11 emphasizes that it is not only the
| leaders and officers who are standing, but rather, |
| itiseveryone who is in your midst.
'All who were in the midst of Yisra’él would ha
s‘mltted to the Torah of Yisra’él or else th“
“would have been expelled and so, it clearly
sha doyw pictures for us all who are broug t nean
the Blood of Me551ah and submit to His
‘<1r odom rules, as ou ecl n th Torah!




 Gal 3:28 There is not Yehudi nor Greek, there is not
slave nor free, there is not male and female, for you |
are all one in Messiah yghn.
% covenant is not only for leaders or officers - for
1 ‘are able to be a standing people, in Messiah - fr

the woodcutters to the water drawers!

n other words, even the butlers and the maids, ‘who
y ot have been native born Yisra’e ites, ver
shipouish their sojourning with Y}a =and wantingit
faowimoresabout the covenants of promise,iand ‘v 3.
DATL O Tiyk(= abl 080 s0, as lonoias L‘h\/ Acdhara 1o
e Torah'ofElohim!




It is not one’s individual DNA that matters, but

~ rather a true love for Elohim - which is to obey |

H]S commands and therefore, anyone can be a |

e j Yisra’élite or Ib’rim/Hebrew!

lﬁ ‘Hebrew’ or "2y lbri (ib-ree’)- Stro g’s
5680 simply means, ‘one from beyond or O

X who has crossed over’.

1ptural accounts, we knowtha

st one to actugliy-be called ‘a
2, as Ne=Crossec oVERthE Lm‘wn 23

ad foliowed thensthichons o s Chy -



| He left the regions beyond the river and forsook his |

father’s house, which was riddled with pagan |
fertlllty worshlp under the reign of the wicked
\l mrod, and he entered into covenant with Elom

We 2 too are a people who have ‘crossed over’, f om
darkness into His marvelous light, and our
imm _rsion is symbolic of our crossing,0 ar. on

massing through the waters an \ﬁ% e oldNife
Bhiadiin order to be L2 ised v life intMesBhk




1Pe 2:9 But you are a chosen race, Deu 10:15 |
a royal priesthood, Isa 61:6 a set-apart |

| nation, Exo 19:6 a people for a possession, Isa|
| 43:2 that you should proclaim the praises of |
Him who called you out of darkness into His
R marvellous light, 4

1Pe 2:10 who once were not a people, but
now the people of Elohim; who had not
obtained compassion, but now obtained

L=~ compassion




|and so our identity change takes place when
we repent and are 1mmersed 1n the Nam o

~,“A&. G -‘ “ :: y




- Col 2:10 and you have been made complete in

Him, who is the Head of all principality and
L authority. |
| Col 2:11 In Him you were also circumcised with a |
‘circumcision not made with hands, in the putting
of the body of the sins of the flesh, by the
.\ circumcision of Messiah,

Col 2:12 having been buried with Hlm‘m
immersion, in which you also were raised with Him

lthrough the belief in the working of Elohim, who B
l—raised Him from the dead.=|




 Col 2:13 And you, being dead in your trespasses
and the uncircumcision of your flesh, He has made |

alwe together with Him, having forgwen you all ::‘.
trespasses,
~ Col 2:14 having blotted out that which was |

stood against us. And He has taken it out of the
-~ Wway, having nailed it to the stake. |

Col 2:15 Having stripped the principalities and the
authorities, He made a public display of them,

l—having prevailed over them in it._l






| The reason | am mentioning this, is becausejf
| the term that is used here, in Debarlm/ '
‘i‘*teronomy 29:12, for ‘enter into’ is A
‘vabar (aw-bar')- Strong s H5674 Wh]C

ang, ‘to pass over, through or pass by:

9ssed over’ and it is th%um ive ook
jom which the word-snay lbri is denivedl

_ i /




{Anyone can become a ‘Hebrew’, or one who
| ‘crosses-over’ - if they will but repent and
forsake their worldly ways and walk in His
orah being immersed in yenn» Messiah;
daving ‘crossed over’ from death to | ifesin
Hiu ‘n redeemed by His Blo or He'has
the atonement.price for ounsinst

i /




We too, who have ‘crossed over’, soto |
| speak, have become ‘Hebrews’ , as we have
| responded to the clear call of Elohlm who

‘g; led us out of darkness into His marvelous:
llght and by the Blood of Messiah we ar
srafted in to the Covenants of Promise with
Yh aél, and therefore being ‘Yisra’elX by,

d- ition, we are in fact-also called

; as our father Abrabag: \Ml\—Tk]-
e oy 570 YAl ding to Massiah!

~_~




‘Hebrew root word -2y abar (aw-bar' -'~‘
trong’s H5674, in the ancient p1ctogra

script, is written as follows:

Aun <




L Ayin - y:
orlgmal pictograph for this letterb_ls

and represents the idea of ‘seeing a ’wd
tchmg , as well as ‘knowledge’. as the
i§ the ‘window of knowledge’ and can
render the concept of knowledse

. N av“




Beyt -

he ortance of those wtfwn
ent as pposed to the tentstructuren




R ) » > :
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The Ancient picture for this letter is fl ,,

the head of a man’. This letter has the
eanings of ‘head or man’ j?’ Ll as
‘chief, top, beginning-or first’:




| From this pictographic rendering of one who |
passes/ crosses over, we take note that the
“meaning given here can be understood
LOOKlNG TO THE HOUSE’S HEAD
or

THE EYES OF THE HOUSE ARE ON THE
~ HEAD///"




Messiah, is the Head of the Body, that is us, the
assembly, which are being built up in Him, as
llvmg stones that keep their eyes on the Head of

%; the House!

Kepha Aleph/1 Peter 2:4-5 “Drawing near to Hlm a
living Stone - rejected indeed by men, but chosen
by Elohim and precious - 5 you also, as living stones,

are being built up, a spiritual house, a set-apart
priesthood, to offer up spiritual slaughter offerings

acceptable to Elohim through yehn? Messiah.”

.‘E




p1ctograph1c of the word »ay Ibr
Hebrew looks like this:

- 10 <&




[he extra letter that is used at the end of this word is the
letter: |
YOd = .

,_f_;ﬁ_anaent script has this letter as > which is ‘an arm
""nd hand’ and carrles the meamng of ‘work, make,

_hands is the basic meaning of/jaas'lﬁ%,
As true Hebrews, we have our eyes fixed on the Head of

Ithe House, because of His work of redemption, as we look |
to the revealed arm of Elohim!
e



To whom has the arm of M been revealed? |
k- (Isaiah 53:1-12) -
To those who have turned to the Master
\’J]'\’ the veil has been removed and a\r
A therefore able to properly see the =
b iverance that our Head has secur for

Bivig us the strengtj;%gek’t nand
_\\  ‘crosseVer’, ___

R (Luke 24' 1 -53)




When we ‘enter into’ covenant with mn»
| our Elohim, we also enter into His ‘oath’,
*‘_]ch in Hebrew is a word that comes fro
the primitive root word asvx alah (aw- law
\Strong’s H422 which means, ‘to swean,
£ put under oath, utter a curse’; and
\We recognize that we accepte | the
conch’t ons that are outlimed in the covenanis
i mises~includineithelciiesEes

S




|1t is Elohim who makes Covenant with us and |
icauses us to be able to stand before H1m e"
= enter into His Covenants of promise.
The Hebrew word that is translated a '
kes , comes from the root word : n2
; (kaw -rath’)- Strong’s H3772 which
ri-s , ‘to cut off, ¢ 4 wn, cut
covenant’zam




11t is in Bereshith/Genesis 15 that we see how mn |
| ‘made’ a covenant with Abram and this root word
| n12 karath (kaw-rath’)- Strong’s H3772 is used in
reference to the Covenant made with Abraham al l
;smade by the ‘cutting’ of animals and the flow:
thelr blood’, which Covenant was restore ﬁ
amb

. scotlc neven

50 herein we were giyen-the clear prophehie

IMIEe of the suke ezahd securediCoVANERI R
mAm /7OLIle makein HisteWniR|{ahnE




Understanding this ‘cutting’, we recognize
that those who are not grafted into the |
| Covenants of Promise by the Blood of Messiah |
' and guard to keep His commands shall be ‘cut
off’ completely and have no access to lifels
Tehillah/Psalm 37:37-38 “Watch the perfect,
and observe the straight; for the latter end of
each is peace. 38 But the transgressors shall be
-destroyed together; the latter end of the s
m—  Wrong shall be cut off. "




Our immersion in the Name of Yeshua |
| Messiah causes us to be grafted in as mn» |
| ‘makes’ us enter in to His Covenant and

i Oath on the day we are lmmersed'

. The Hebrew word that is translated &
icoyenant’ is nma beriyth (ber -eeth )—
8’s H1285 which ry nants
onf ederacy, alliar Dledge, t
ansty tf o). =ordinar LC, W“TDDmCﬂt’

Ot

T
G
C



| Primarily, we take note that this term is used to |
| describe the agreement or constitution that is |
| established between Elohim and man, and such:
’m inances are accompanied by a sign or pledge:

Ihis noun is believed to come from the root \ “ﬁ
ma barah (baw-raw')- Strong’s H1262 wh ich
meaps, ‘to eat, choose’, which give usa

hetter \ nderstanding in ter cvenam
\ﬂl_AQ ere eati %@g 3blishesihh ol

o), enap. tA5atween the nanties!




The Hebrew word for covenant - na
‘"i’,,th (ber-eeth’)- Strong’s H1285 in the

ancient text, looks like this:

t = { 1o




Beyt - a:

| The ancient script has this letter as B which pictures &
| atent floor plan and means, ‘house’ or ‘tent’. It
- resents family and the importance of those who ar
, side the tent as opposed to the tent structure 1tse fa
‘\We also recognize that the House/Dwelling Place_
= hm\l is the body of Elohim that is built up as livin
.in our Master YN Messiah. A house; ‘tent

eiﬁ?q ‘and under

s the House oftElehim

B

in the: HouselIhEANEhL
l

InEthelE iR



Resh - 1:

The ancient script has this letter as 0 and is

plctured as ‘the head of a man’ and has the
es eaning of the head of a man as well as ‘chief,
‘u begging or first’. It means ‘top’, as in the u.m
I head of a body; and ‘chief’, as in a head 0| a
ibe o - people; as well as the one who rules the
people\Every House has a head u e, and
allfin the House submit to instructions offthe

Sheawhoyis head of the homesylis ’T‘h“—%@—%’}él—

OLW“\/YM Thes \/‘ve asS LhWL helklead \DDJ‘




Yod -

The ancient script has this letter as >~ which IS
| ‘an arm and hand’, and carries the meaning of
erk make, throw , from the primary funct1 S
- of the arm and hand and it also represent
Wor ship or giving thanks in the extendmg of he ands
3513 ge! ure of this. The work of one’s handsiisithe
haSIC Raning of this letter! ’ﬁﬂs cttenalse

Diatlire \ us the outstretched Arm-andavendhcl

Flancl o Sl ohia: 'loL'l\ not oo \L\Dl Lo 3av2!




Taw - n

The ancient script has this letter as T which is |
| ~ pictured as two crossed sticks, and can .
ﬁraesent for us ‘seal, covenant, mark or SIgn ,
S this once again points to the complete w rk
OffMessiah in the renewal of the Covenant in Hlis
2lood t Qat brings the two Houses of Y ra el and

Vehlid: together in HW He isinot
S d the, e‘\“]——hﬁ“

QWL\/L&FM aleph’
hRBIRNING P 1e.end offalifcneatinnl




As we consider this word for ‘covenant’ - n»a
| beriyth (ber-eeth’)- Strong’s H1285 - in the |
lancient pictographic text then we are able e:
'derstand the clear assurance that we hav
‘as the House or Dwelling Place of Elohim!

THE HEAD OF THE HOUSE HAS BY HIS
OUTSTRETCHED ARM AND HAND SECURED
FOR US AN EVERLASTING COVENANT BY
SEALING IT IN HIS OWN BLOOD!




While we certainly recognize, and :
| understand, that there are many facets to |
-he Covenant that our Creator has made, an’
established, with His chosen and called ol
‘f'esthood we recognize that our Master ml
Elohim does not break Covenant and He
‘remains lovingly-committed is
vepants of Promisg’,-with A u‘n"w

E fY]tS ag=and Yalaaoebz




QS a covenant people of Elohim, we are to

*nu,e to do all His commands, as we r-»m
our love to Him in complete |

” g -commitment to the Covenants e of

se that we have been graftediintol




1Deu 29:13 in order to establish you today as a
people for Himself, and He Himself be your
Elohim, as He has spoken to you, and as He
has sworn to your fathers, to Abrah , to

\\ Yitshaqg, and to Ya' aqob.” e

y”/'

"
i / ’
perrs” .
> p
e



Verse 13 - “in order to ‘establish’ you today
as a people for Himself”!

The Hebrew word that is translated here as
astablish’ comes from the root word mp qu
oom) Strong’s H6965 and is written in t
ohil actlve tense’, which is the ‘causa t ve.
etioR’ of the root and therefore eans. ‘to
tQ arise, to raise, et-ap, buildyste
ish’ and wecan therefc Lsee_tﬁe

r é:g pg: PR e following varsa in:




| Tehillah/Psalm 40:2 “And He drew me Out of
the pit of destruction, out of the muddy clay,
- and He set my feet upon a rock He is
Y establishing my steps.” |




| The Hebrew word that is translated as ‘set’, here in
Tehillah/Psalm 40:2, comes from the Hebrew root
| word mp qum (koom) Strong’s H6965, which is
| also written in the ‘hiphil active tense’ and once -
""gam we can see from this verse, the very cle
picture of how He has drawn us out and caused Us
boicross over, in order to ‘establish’ us as a people
e Himself; and in Him, we are firmly set upontthe
Rocks which is yennr Messiah ho as st S US
hQ\ALtA& and kee Ie > in line wihh = icH

\/VOH. - followil T Wien our alll




. As we take a closer look at the clear
|statement being made here, we can see from|
\verse 10 to verse 13 the followmg summary:

TODAY, ALL OF YOU ARE STANDING BEFORE

YeHoVah,
SO THAT YOU ENTER INTO COVENANT WITH
-\ YeHoVah, =

IN ORDER TO ESTABLISH YOU AS YeHoVah'’s |
=PEOPLE!!




1-25)

(Romans 7/







| Verse 14 highlights how this covenant and oath |
| was not only with those who were standing |
L there that day, as verse 15 makes it clear tha "
His covenant is with all who ‘stand’ before k
oday (that day), as well as those “not he 1"
vith us “today’” and therefore, confirms: that
H“ s the Elohim of the living and therefore;all
Who hear His voice (to:a))}md bey, -
aaline ad to ‘stand’before Him _entepinho i

- 2% = -
WaEhant-and be a pantiof HisichosehipErpIE]




Deu 29:15 but with him who stands here with
us today before min» our Elohim, as well as
with him who is not here with us today.



Therefore, the Covenant is confirmed
| through Messiah, throughout the week (7 |
| millennia) and all who were once far off and

t: _. 1shed’ as a people of Eo/hlaa

gﬁo




The Hebrew word that is translated as b
comes from the root word Toy amz

r lf abide, appoint, arl)t A be

, remain, be orb aeme servanhe




The one who ‘stands’ today has a clear
re'sponsibility of taking one’s stand and
= serving in perfection and in truth!
ermeyahu/Jeremlah 7:2 we see how
L. Yirmeyahu was told to:
‘Stand in the gate of the House of 'n'P and

proclaim the Word of min» to all who were
entering the gates to bow down to mn»’.




| Yirmeyahu was not just told to stand up, but:
| rather, more firmly, he was told to take a
] and and be steadfast in standing up" to
 speak the Word of Elohim, as he was t
confidently take a stand against the
aVpocyisy of false worship, and ‘proclaims

|\ the Word g 210 RS




| Stand up and speak up - this was what Yirmeyahu |
| was told to do - and as we look at his life, we cang
| see that while he was repeatedly told to do th]S '
‘he was not well received; and in fact, he was,
m ore often than not, hated for the words he
to stand up and speak to a wicked generatio

saipe was true for Yehezqel - he too Nas t ld
to stand up and s e

afast servant of-the Worc and.stand uD
. A\ < rcanae. the Tnuiithl




 Ma’asei/Acts 26:16-18 “But rise up, and stand
on your feet, for | have appeared to you for this |
purpose, to appoint you a servant and a witness |
ff-‘-i%savboth of what you saw and of those which I shall |

~__reveal to you, 17 delivering you from the |
people, and the gentiles, to whom | now send
you, 18 to open their eyes, to turn them from
darkness to light, and the authority of Satan to
Elohim, in order for them to receive forgiveness
of sins and an inheritance among those who are

pE—C {-ADArt Dy Delief in Me.” S—




These were the words of our Master and Elohim, |
| yenn Messiah, that He spoke to Sha’ul, when He 
ﬁ.peared to him on the way to Dammeseq, and in
account in Ma’asei/Acts, Sha’ul was
re ountmg these events before sovereign Agn s’n,
l made it clear the urgent commission he
elved from the Master; and t vas to
stand on his feet and ‘witnessito
'C- ations, j B3esorah of Me .nx'ﬂ‘ﬂ




As we consider the life of Sha’ul, we are
| continually encouraged by the zeal and urgency |
1 w1th which he went out, in proclaiming the Besora
of ur Master; and the example of his life, as we
1 others in Scripture, ought to stir us to be ur .-..'n
_in our zeal in being bold and courageous il
proclaiming the Truth. -

lten s f our proper response to
andido sqwith urgency, lefss-take a closenlopkiak
B mand to stand;, being sivenitcEhEAEISE




Bt’& VRN W/&:i:.:

Yehezq el/Ezekiel 2:1-2 “And He said to me,
| “Son of man, stand on your feet, so that |

speak to you. » 2 And the Spirit entered mto
me when He spoke to me, and set me on my
feet. And | heard Him who was speakmg to

b D




| The Hebrew name sxpmm» Yehezgel (yekh-ez-kale’)-
Strong s H3168 means, ‘El strengthens’, and
comes from the two root words:

»m hazaq (khaw-zak’)- Strong’s H2388 and
,arr1es the meaning, ‘to grow firm, fasten upo 8
strengthen, take firm hold of’ and can have the
concept of ‘grasp between your ears, get a fizm

'\ handle on the matter’ an |
2)iox el\(ale)- Strong

sﬁ%@ﬂ:m “michtyg
DOV e lghty onezand 1s alsosisedaasaaiiCatiy

A ’. = -71 .




[ Yehezqél was certainly commissioned with a |
great task of calling a rebellious people back |
| to Elohim, and here, in this chapter 2 of
"hezq el/ Ezekiel we are able to learna
sreat deal of how we must be strengthen ed

o) lohlm so that we can be urgent at \d
doldlyscourageous in our need to.call man;

gebellious and stubborp peeple bz k to/the

e ’l/
AV g /’ g



| After having seen a magnificent vision of the |
| heavens that were opened before him, we see in |
L thlS chapter the clearcommand that Elohlm wh'
had revealed Himself to Yehezqeél, had given him

3 for the task at hand.

L\I er seeing the esteem of MM, and hearir s the

yoice\of M, Yehezgél fell on his Bce to the
siilind, \and here in Yehezq’él/EzeKiel chapten

L\Lh_.‘-- he word of 521111 being "\LLLQ;\L,_JL
YehEZaeliNas commanded tolstandionhickERN




|STAND ON YOUR FEET AND | WILL SPEAK TO
YOU!

Fr m this command we can learn a gre
eal as we begin our journey through t
hapter; and we can take a clear les son

fpomythis, in answering theg?l ofiy
thow, O when does ﬂ1p D us'and

siainais\to do what*He hasscalledaissinses




The answer is clear: when we stand on our |
feet!
s already mentioned, these were Slm]lal‘

»\ rds that were spoken to Sha’ul, and so we
'w:;- to hear this call to ‘stand on our feet’
L I\is is a clear idiom for obedien el
is\basically saying that He=will speak$ie
oLy n we are, fariding on gur-fieahl




| From a Hebraic perspective, this carries the |
‘need to be totally obedient to the
| commands of Elohim, with one’s ear totall
~attentive to hearmg the Master’s vmce“'
".stand on your feet 1mpl1es a readme S to




In Hebrew, the word for ‘feet’ is v21 regel (reﬁ’-gel)-
| Strong’s H7272 and means ‘a foot/feet or to walk’,
, and speaks of one’s obedience to walking accordmg
. to the commands of Elohim and obeying His call to -
ep His feasts as commanded, as we take note th \t
th: s word is also translated as ‘tlmes in the follow ‘1‘*
verse, in reference to the 3 times a year all males
Wene toyappear before Elohim at Yerushalayim n, which

wolild collectively cover all 7 Feasts/Appoil ‘ed Times
OfRElohjm, marking out the ar need to walk

ACCOTCHTTnRe H]S word-and guardithes Noooinead [mas
07 Feastsiofimmas







| The Feasts were not limited to just 3 but rather all |
~ His Feasts were grouped in three - Pésah and Matzot
| were the one time you would celebrate in the 1st |
Imonth; Shavuot the second time in the 3rd month an d
the /th month - Yom Teruah (Trumpets), Yom
*-ppur (Atonement) and Sukkot (Tabernacles) be ﬂ"
‘_ the 3rd time.
e term ‘celebrate’, in the Hebrew, c rries the
| f ation of dancmg and liter A:fﬁé ce inla

ycle speaking-that we keep thisieyele
SIVA/EAl W h oreal=re]oicing. Thie °§ Al50 symoolic

G\I——NL-JH-IL]-&\ I\QS 527 3-|e cooediston!ss bH N OSEctehin



the ancient pictographic script, the
lebrew word 5y1 ‘regel’ Strong’s H7272
written as follows: -

JL A




Resh - 1

ﬁThe ancient script has this letter as 0 and lS

\a body and chlef an is head of a m‘w o7

well as the one who rulesthe peaples
\ / b )




| Gimel - :
ThlS is the letter ‘gimel’, which in the anc1ent4<

sc& t in pictured as - L -which is ‘a foot’ ar d
earrles the meaning to ‘walk, gather, carry 4
as clearly referring to the functlons of a foot:
and i \qan also give the meaning of a ge thepine
Ofi D"o le, and we know that il .l’*‘m QW

speaks &f one’s walk_and ability to keepli

BEREI0 N\ 1L =aT d representsioneis wal!\l




Lamed - 5:

In the ancient script, this is pictured as "/ 5
| which is pictured as a ‘shepherd’s staff’,
, “representing ‘authority’ and can give the
amng of ‘to or toward’ and can represent ‘nL
which.pushes or pulls a flock in a direction; ‘and
sanspeak of authority or a yoke thatsis sed to

Eadiand suide, as well as h bitity to brincihaek
L\\/—,ﬁ\’t}cr ty, as well=as Omitke c]—’t}”}c [N
L\Llu o)f l.\ of the UOOJ Shephendl




| When looking at these pictographic letters,
| in terms of understanding our needed |
|obedience to keeping the Feasts of mn», we
r;eable to clearly understand the messa"‘i
L in these, as:
\IN OUR WALK OF OBEDIENCE,
. 'WE GATHER AS COMMANDED |
.\ ASWEARELED

-UNDER THE AUTHORITY OF OUR HEADS




| The beginning of our walk of obedience is to’-
| submit under the authority of our Good
pherd and guard His Appointed Tlmes

. gathering!
. To stand on one’s feet can give a cle r
ferénce to walking wholeheartedly inithe

Qands of Elohim, and guard ing His
Sabbat n‘EI s




| The Greek word that is used here in the LXX |
(Septuagmt Greek translation of the Tanak)"
for ‘stand’ is oo histémi (his’-tay- mee) '
S “‘rong s G2476 which means, ‘to make t
stand, to stand firm, be establlsh 1,
prlght stand ready and pre ared)
fa steadfast mind, t p‘ho d and

gin the author y-0f something Sanas

7/
ba “

50 the ward used iniEph’sivim/EphESIgnEIe



| where we are told to ‘stand’ firm in the |
| armour of Elohim; and so, we can clearly see |
that this standlng is an equ1pped standmg,'

n that the requ1red dress code (that of_:

Us | lg a faithful set- apart priest eth‘n.

Blable \as good stewards with-that whichiiE
Hlx_c_l\ eN\US, to St r ’b fore.ourHiohiRmEchs

RO AING - van Messiahl



Our Husband and King is the One who washes
us through His Word and gives us the ability
.\ tostand in His presence!




[When we consider the design of the Tabernacle and |
| its function that represented a clear pattern of that _f;;
| which is in the heavens, we are able to see the |
| wonderful work of our Master, who came to cleanse
us in His Blood. The bronze laver was used in the:
abernacle, for the priests to take water from and
elean their hands and feet, before doing serviceln
shesset~apart place. As we know, the bronze lavemis
alWvondenful picture of the V\%baﬁ’é nes usHas

Weltake nate that the bropzelaver was madesiioms
MERIeNZeXNirrors=ef the. womenbvho R eIE AP RES

atsthesdoor ofstheslentsofsMeetiinss



It is with this imagery, that we are able to see |
how we are to look intently into the mirror of the |
1 and allow His Word to cleanse our walk so

e come to Him and accept His offeri r:’ m

Blond that cleanses, through our ws jon inthis
n andbe

Mame, giving us access to s
| equ1 ) vc



o

e

h;
4

This ability to be called to stand to our feet, is |
| made possible by His Word that cleanses and sets |
\.apart those who have ears to hear and respond as

L they should! e
tlS w1th this imagery of the Tabernacle and t e
rk of our Master, that caused me to recogm e the
wondegful confirmation of this equipped star d that

Weshave been called to, being clearl en in the
pictooraphic rendering of the_reot word for stanak

r




In the ancient pictographic script, the root
word my amad (aw-mad’)- Strong’s H5975”
hich carries the meaning, ‘to take one’s
stand present oneself, abide, appom 3
rlse stay, be steadfast, remain, be: on
L become a servant’, is as follow

™ M




, Ayin - y 4
he ancient script this letter is drawn as

- and is pictured as an eye and car oS
i amng of ‘insight and understanding
ithat to which you look upon.and the
. \\ability to ‘looj ﬁd '




Mem - n:

The ancient script has this letter as ™ and is plctured
~as ‘water’, and also carries the meaning of

- ‘chaos’ (from the storms of the sea) and can als
1cture that which is mighty or massive as well as ’Y‘
1 unknown.

. We are also able to understand this letter
m- ntmg the nations, for the natio o 0 t- 0
’1- 0 the seas in Scr1p ure FIG s lette
| ater , we are=also able to see:howithich

1€ mea’ r.g,O'l ,7ashmg of ‘cl2Aan3T

cf



Dalet - :

The ancient script has this letter as © and is

plctured as a ‘tent door’. It can also have the
es eaning of ‘a back-and-forth movement’, as o e
goes back and forth through a tent door, and s
peaks of an access point. It can also carry the
meaRing of ‘dangle’ or hanging as the tent doon

Wi ld hang from the roof pole of tent.
N spﬂ.,,, great deal in Etg’rg;s;@ nderstandincithe
SERImGathe \tent of appeintmentzassthesonlyanesneaei

access.




[In terms of this grouping of pictographic letters]
Q_ that render the word .oy amad - Strong’s |
H5975 we are able to identify what is being 4
' - arly represented for us here, especially as.

us.
LOOK AT/SEE

HE CLEANSING AT THE DOOR




{ When we run to the Master, the veil is taken |
| away and looking to Him, the Prince and
Perfecter of or belief, we are able to
" respond to His calling us to our feet, b f
emg immersed in Him and receiving the
ng that He, the Door of the Sheeps
, 80 Us, in order that w ea-n‘o caused
_\\ to stan nﬁ'




Ezekiel's Call
Eze 2:1 And He said to me, “Son of man,




In verse 1 of Yehezq’el/Ezekiel 2 we see |
th]S verb my amad - Strong’s H5975 being |
used in the ‘gal’ tense, showing us the clez ar
‘3{, command to stand; and in verse 2 of
Yehezq’él/Ezekiel 2, the verb my ame d-
ong’'s H5975 is wrltten in the, 1‘\11
(Which is the causal ' ct' n of the

= ]

ool te nse)a dsTtranslatedmasms el




Fze 2:2 And the Spirit entered into me when
He spoke to me, and set me on my feet. nd |

_ heard Him who was speaking to me._




IWhat is very clear here, is that, when we obey to |
| the commands of Eloh1m and respond to His call |
-‘_o_stand and be girded with the Truth, it is the
pirit of Elohim that actually causes us to stand.
Yehezqel listened to the Spirit, he was set on
his fegt, and here we see how ‘belief comesiby
ring the Word’, as Yehezgel’ sﬁb’e’lw vasian

actw-‘_ pelief, as he heard the-Spifit of Elohim
' speakingto Rim,




Notice the sequence here:

Firstly, M told Yehezgél to stand on his feet
and then He caused Yehezgel to stand, by HIS
‘power, for it is the power of the Spirit of Elohin
- that ‘happens upon’ the obedient! =

‘mg set firmly on his feet, Yehezgel heard the
. One who was speakmg to him! =
RV, ‘7- ": obedient to the command=to standi¥a

e believer can, and. wilt; hear the voicelol
AGhimE as 15 Spigitteaches us 1nd dineci<Ricki

tl}“ //T‘VZ—"chﬂrcHﬂa—ta—}‘H.\—\/\/@rcL



| Yehezqél was being commanded here, to go |
| and speak to a rebellious people, and this is |
| no easy task; and the key to doing it, as we
w ould, is to do it according to the Word and
see how the Spirit equips our ability to st ind
firm, as we obey without comproml

Wiith H s command to stand We thepe

Was ar \expected service, ju e a soldiel
G2V 0 C ders TQAATNIS COmix ;n'AHTTQ—OI‘I'TLCIT




| We who are commanded to STAND on our |
| FEET, and STAND, STAND and STAND, are to|
. do so in reverent awe of Elohim, and W]th

‘great courage as a faithful sold1er of ou
Master and Elohim, mn? of Hosts'

h ' IRability to properly stand, we ne d 10

ak to the Truth, and here.in=verse 240l
YD‘J“ o\ l/Ezeklel , E Y’*qui

SeVeEhot e ‘heatrd’ Him Wiho WAs spaaking!




| The Hebrew word that is translated as
‘\‘ hea rd’ comes from the root word yny
' ‘shama’ (shaw-mah’)- Strong’s H8085,
hich carries the meaning not just simpl y to
but rather to ‘listen with attentions
rebend and discern, gwe heed towhak

* is bem spoken’.




150, when we hear the words, ‘he who has ears let him|
| hear what the Spirit says’, we are able to clearly see |
that it is only those who are truly standing on thelr
feet (that is those who are faithfully obeying and
lk*mg in the commands) that will have ears to f .,, n

ny disobedience to the commands or any reJec ion
b0 \, al ing according to the Torah of Elohim will result
lafone being deaf to the Spirit, and so be unz Ll to be
L\ led forth in the}t | F
hose who have ears, asthey stand. irm on thein

t, Wil Sar th instructionsiandiciaid kK

|
.‘_\Z\
e

Ehé}rr .



 Deu 29:16 “For you know how we dwelt in the

land of Mitsrayim and how we passed through the |

~nations which you passed through,

~ Deu 29:17 and you saw their abominations and = |
thelr idols, wood and stone, silver and gold, Wthh
were with them F

Deu 29:18 lest there should be among you a man
or woman or clan or tribe, whose heart turns away
today from NN our Elohim, to go and serve the
mighty ones of these nations, lest there should be

gEamong you a root bearing bitterness or wormwood. g




| Verse 16-18
In today s terms, we could probably express
what is bemg said here, as follows:
o  have seen the junk of the natlons %

therefore do not serve that Wthh is
- R@ pisonous and Wlll cause deca

rt of the vo . uvm_



"‘p’rim/ Hebrews 12:15 “See to it that no one
falls short of the favour of Elohim, that no

root of bitterness springing up causes trouble
- by which many become deflled”




Our hearts are to have the Torah written upon them,
and to turn our hearts away from Elohim, is to turn |
away from the Torah and, in the process, the one who |
| does this will end up serving the mighty ones of the -
tqens and when this happens, the root of blttem ess
and wormwood springs up. :

Worr awood, in Scripture, is a picture of false tea ‘,’mg
that Will cause rot and decay and sadly many today;

aave fallen prey to the wormvwd _‘1‘ ofithe
shilpch as they have turnedsaway from the tonahieh

=lonmm OPAR ng the V 2ar ;C] 2 iOF TN 700t Of

WnarmweDd to erowiandicaliseidersai



i  la’anah (lah-an-aw’)- Strong s H39~-

1ch is described as, ‘a bitter substan e, a
yery unpleasant substance to constL
A Wwhich may mk 1c‘|?




We know that the tree of life in Hazon/ |
Revelation is described as having leaves which is |
for the healing of the nations and so, wormwood;,
| can be seen as the counterfeit leaves of the . &
"- which kills, yet so many are eating aw /

1 at th]S very bitter root! ;
Mlshle/ Proverbs 5:3-4 “For the lips of a strange
woman drip honey, and her mouth is smoother
than oil; 4 but in the end she is bitter as
wormwood, sharp as a two-edged sword.”

_‘" g .




| This proverb is a warning against the false |
; tea¢hmgs of the whore who seeks to lure
‘people away from the Truth and what v
\Ust recognize here, is that it says that
h's (that is here words) are sharp as’ a

| two-edged sword' |




This means that her words can certainly cut
and do damage, and many fall for her sharp |
ords as they ‘sound’ as if they could be true
\ ot they are the poison of wormwood that has
ty lsted the Truth in order to deceive; and the
1easo why SO many are unable to dlSC n h
WOrmy /0od from the Truth, is bec s L‘V\/
have turned away from the-Torat

ur.u rlJ.w de.theg




|While the strange woman may have smooth honeyf
l1ke words that sound anointed, what Shelomoh
-makes clear here, is that her true colours will -;
"?yealed in the end her words are not swe*
1d anointed - they are bitter and are deathl /1

T‘\ W rd of Elohim is sharper than a tWQ-

sed
13

shatp wormwoge VoL 1L1\N



Ib rim/Hebrews 4:12 “For the Word of Elohlm
| is living, and working, and sharper than any |
two -edged sword, cutting through even to the
dividing of being and spirit, and of joints and
marrow, and able to judge the thoughts and
'\ intentions of the heart.”®




[ The Word of Elohim is alive and sharper than |
the whore’s sharp word and any word that |
. teaches that the Torah is no longer i

‘w olicable, may in fact be very sharp word s,
ft they are words of deception and only the
u h of the living Torah is able to judg
at is going on in the heart -_to aQQ

w‘wm r\the Torah of Elghim-is writtensthene
mvhe \Sr the_heart hasat r‘:J_aWET,V]—




The sad reality, is that the heart that has
turned away will often not be able to see |
that they have, in fact, turned away from
w e Truth and that is why the urgency to ¢
- many out of Babelon, is of the utmost
m » rtance before it is too late as those
Ig not receive a love fo;th}r h, ane
- over to the delusion of the
yonmwood ofA4i€Ss andydeceniioilm——




fur, gives a clear warning against those
who are turning right-ruling into wormwaog yod

\ Very thing that Christianity has donel

(Read: Amos 5&6) >




| We have a clear choice to make every day - and that |
|1s to walk in righteousness, as we guard to do all the |
commands of Elohim or, as some sadly choose, cast ;a

down righteousness to the

Amos 5:7 “O you who are turning right-ruling to
wormwood, and have cast down righteousness to the




This verse makes clear the falsehood of
| Yisra’el, for they had turned right-ruling into |
wormwood and had cast down rlghteousness tQ’

E the earth! *
The Hebrew word for right-rulings is nmsw
NS patlm which is the plural of vgen misk pat
mish-pawt’)-Strong’s H4941 which means

“’7‘ htsruling or judgeme are the
Z:’f’”l » ocedures C r n ] g.s_LlllL_WL

\

‘JJ



._The firm rulings of Elohim, Yisra’el had

turned into wo rmwood i
When many are ‘eating’ a tw1sted
--.n erfelt they will so easily cast downt

righteousness! =




[ The Hebrew word for ‘cast down’ is ms nuah |
| (noo’-akh)- Strong’s H5117 which means, ‘to |
rest come to rest, cast down, set down

) v“'ah (no -akh)- Strong’s H5146 who was the
man who found favour in the eyes of mn?,
gehtelus and perfect man in h1 ;ra‘tions

and Who walked with E oing all
ACCC dmg to tha eﬂ”ﬁ—‘ﬁﬂ M

c,Orr i TM] L] 11]"1




| This is a powerful ‘play on words’, as we see
r re the negative use of this word for it car
“also mean, ‘abandon, depart from . .‘f«f;;i'

o many have abandoned r1ghteousne
inking that they have ‘entered intc L‘w“
loh1m , yet they have egandfion
H1s commvan s!
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Yirmeyahu/Jeremiah 9:13-15 “And MmN says, |
“Because they have forsaken My Torah which | |
| set before them, and have not obeyed My |
| voice, nor walked according to it, 14 but they |
have walked according to the stubbornness of
their own heart and after the Ba’als, which
their fathers had taught them.” 15 Therefore
thus said m1n? of hosts, the Elohim of Yisra’el,
“See, | am making this people eat wormwood,

l..irmll_mal@memdrﬂ'ﬂww..




Forsake His Torah and He will make you eat |

wormwood! .
forsake His Torah is to not receive a love
the Truth; for love for Elohim is to ob \/
IS commands and those who refuse to do
s do not love Elohim and are lia N

Shat 1 choes these words of warninginsus
econd letterto™ hesss onica:

\.v, L
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~ Tas’lonigim Bét/2 Thessalonians 2:9-12 “The |
coming of the lawless one is according to the |
working of Satan, with all power and signs and |
| wonders of falsehood, 10 and with all deceit of |
unrighteousness in those perishing, because they
did not receive the love of the truth, in order for
them to be saved. 11 And for this reason Elohim
sends them a working of delusion, for them to
believe the falsehood, 12 in order that all should
be judged who did not believe the truth, but .
s 0VE delighted in the unrighteousness. ” s




The poisoned teachings of “wormwood’ teach]
| that you do not have to guard the commands |
| contained in the Torah and is in complete ¢

P PALEA

MRS SN 2. ot .
o S
%

L opposition to what Yohanan teaches us:

Yohanan Aleph/1 John 2:3-4 “And by this we
know that we know Him, if we guard His
commands. 4 The one who says, “l know
Him,” and does not guard His commands, is a

liar, and the truth is not in him.”
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|  Wormwood teaches a clear opposition to
. what righteousness entails:

" Debarim/ Deuteronomy 6:25 “And it is
r1ghteousness for us when we guard to do all

this command before MM our Elohlm as He
\ has commanded us.”=
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| 11 Noah was a righteous man, who did not |
| cast down righteousness, but preached it for{
120 years to a people who had! ]

eﬁelther walk in righteousness, as mJ Noah
. did, or we cast it down because of the
Wormwood of false lies and traditions of man
that has turned and twisted the right-rulines
WiElohim, into pmsonoq’.anéfs’cra oe ‘n'w\/ Of

O~ ‘Vj' orel




Noah found favour in the eyes of m1n* as He |
| responded correctly to being steadfast and
| faithful in obeying the voice of Elohim in ¥
c contrast to what the world was dom
) walkmg after their own puffed up ways to
R . destruction!

Habaqquq/Habakkuk 2:4 “See, he whose bemg
is not upright in him is puffed up. But the
righteous one lives by his steadfastness.”

o8




| Deu 29:19 “And it shall be, when he hears
the words of this curse, that he should bless
himself in his heart, saying, ‘| have peace
though | walk in the stubbornness of my
heart,’ in order to add drunkenness to thirst.




,_ Verse 19 .5
| This verse is a picture of so many today whof
e falsely claiming an assumed peace while
they are walking in the stubbornness of th f
own hearts. 4
iear the words of the curses an wﬂl

5 . themselves by :\y}hw@ hkq
: t under the- anvymore.andisp

o ' ‘
the curses doinotiapplyva




